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» CompactKit 7

o Palicky (2)

* Footswitch pedaly

* Napajeci adaptér

* Navod k obsluze

* Bezpecnostni & Zaru¢ni manuél

PODPORA
Registrace produktu — viz alesis.com .

v oivs

apod.) najdete na strankach alesis.com. DalSi podpora produktu viz alesis.com/support.

HORNI PANEL

1. Reproduktor: Zvuk bude vychazet z téchto reproduktord. KdyzZ jsou sluchatka pfipojena ke
sluchatkovému vystupu, tyto reproduktory budou utlumeny.

2. Pady: Pro hru na CompactKit 7 udefte na ty pady.

3. Ovladaci panel: Tento panel obsahuje ovladace a displej CompactKit 7. Vice informaci viz
nasledujici oddil Ovladaci panel.

OVLADACI PANEL

1. Tlagitko napdjeni: Tento spinac pouZijte k zapinani a vypinani CompactKit 7.

2. Displej: Tento LCD ukazuje aktualni provozni stav u CompactKit 7.

3. Hlasitost Master Down/Up: Stisknéte toto tladitko a poté otoCenim ovladale upravte
hlasitost master.

4. Acc. Volume Down/Up: Pomoci téchto tlacitek upravte hlasitost doprovodu (cokoli kromé
zvuku bicich ve skladbé).

5. Tempo Down/Up: Pomoci téchto tlaCitek upravte tempo.

6. Click: Stiskem tohoto tlacitka aktivujte nebo deaktivujte metronom (“click”).
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7. Play/Stop: Stiskem tohoto tlagitka spustte nebo zastavte pfehravani své nahravky.

8. Rec: Stiskem tohoto tlacitka spustte nebo zastavte nahravani.

9. Reverb: Stiskem tohoto tlaCitka zménte Groven nahravani. Viz Provoz > Reverb pro
informace o tom, jak se to déla.

10. Hand Perc: Stiskem tohoto tlacitka zvolte Song 077 a ihned Kit 015. Kit 015 pouZiva
zvuky z ru€nich perkuznich nastroji spiSe nez standardni bici.

11. Drum Off: Stisknéte toto tla€itko pro aktivaci nebo deaktivaci partu bicich skladby.

12. Value Down/Up: Pomoci téchto tlaCitek upravte nastaveni zobrazené na displeji. V oddile
Provoz najdete dalSi informace.

13. Kit: Stisknéte toto tlaCitko a poté pouzijte tladitka Value Down/Up pro volbu soupravy
bicich. DalSi informace viz Provoz > Kity.

14. Voice: Stisknéte toto tla¢itko a poté pouzijte tlaCitka Value Down/Up zvolte hlas pro pad.
Viz Provoz > Kity.

15. Song: Stisknéte toto tlaitko a poté pouzijte tlacitka Value Down/Up pro volbu skladby.
Viz Provoz > Skladby.

16. Start/Stop: Stiskem tohoto tlaCitka spustte nebo zastavte aktualni skladbu.

17. Demo: Stisknéte toto tlaCitko pro spusténi nebo zastaveni skladby demo.

18. Save: Stiskem tohoto tla€itka uloZte aktualni kit do uZivatelského User Kit.

19. Volume: Stisknéte toto tlaCitko a poté pouzijte tladitka Value Down/Up pro upraveni
hlasitosti ur¢itého padu. Viz Provoz > Kity > Editace, kde najdete vice informaci.

20. Pan: Stisknéte toto tlacitko a poté pouzijte tlacitka Value Down/Up pro Upravu panningu
specifického padu. Viz Provoz > Kity > Editace, kde najdete vice informaci.

21. Note: Stisknéte toto tlaCitko a poté pouzijte tladitka Value Down/Up pro Upravu noty MIDI
specifického padu. Viz Provoz > Kity > Editace, kde najdete vice informaci.

22. Indikatory: Kazdy z téchto indikatoru se rozsviti, kdyZ se hraje na odpovidajici pad.

ZADNI PANEL

1. Napajeci vstup: Pomoci napgjeciho adaptéru propojte tento vstup s elektrickou zasuvkou.
2. Kick Input: Zapojte jeden z pfilozenych footswitchi k tomuto vstupu. Kdyz stisknete
footswitch, CompactKit 7 dostane zpravu stejnym zplasobem, jako kdyZ udefite na pad.
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3. Hi-Hat Input: Zapojte jeden z pfilozenych footswitchll k tomuto vstupu. Pokud udefite na
pad, zatimco je footswitch stisknuty, bude reprodukovan zvuk closed hi-hat. Pokud udefite
na hihat pad, zatimco je footswitch nahofe, bude produkovan otevieny hi-hat zvuk. Pokud
stisknete footswitch, aniz byste udefili na pad, bude reprodukovan zvuk pedalu hi-hat.

4. Sluchéatkovy vystup: Propojte 1/4” (6.35 mm) stereo sluchatka (volitelna, prodava se
samostatné) k tomuto vystupu. KdyZ jsou sluchatka pfipojena, reproduktory budou utlumeny.
5. Aux In: Pfipojte volitelny audio zdroj (napf. smartphone, pocita¢ atd.) k tomuto vstupu
pomoci standardniho 1/8” (3.5 mm) stereo kabelu (neni pfilozen).

6. USB Port: Tento port propojte s portem USB na svém pocitaci pomoci standardniho USB

kabelu (neni pfiloZen). To vam umoZzni pouzivat CompactKit 7 jako USB MIDI kontrolér. Viz
Provoz > USB MIDI sekci, kde se o tomto dozvite vice informaci.

PROVOZ

Kity

Vyb ér

CompactKit 7 ma nékolik rdznych kitd bicich. Kazdy kit je souborem zvuk, které vytvari
typickou soupravu bicich.

Pro volbu kitu, stisknéte Kit a poté pouzijte tlaCitka Value Down/Up pro volbu &isla kitu
(Preset Kit 001-045 nebo User Kit 046—050). Na displeji se nad kitem objevi teCka, kterd
indikuje, Ze kit vybirate.

Pro nastaveni hlasitosti master volume pouZijte tlaCitka Master Volume Down/Up (LOO-L16).

Editace
CompactKit 7 vam umozni konfigurovat kazdy pad samostatné. MuZete zvolit samostatny
hlas (zvuk), hlasitost, panning a MIDI nota pro kazdy pad.

Pozn.: MIDI nota nema vliv na zvuk soupravy béhem normalniho provozu. M& vliv na notu
MIDI, kterou pad posila pfes svlij USB port (napf. nahravaci software, plugin virtualniho
nastroje atd.). Viz USB MIDI pro vice informaci.

Pro zm énu hlasu padu nebo footswitche:

1. Stisknéte Voice. Nad Voice se objevi teCka, ktera indikuje, Ze jste upravili nastaveni hlasu.
2. Pro volbu udefte na pad nebo stisknéte footswitch.

3. Pomoci tlacitek Value Down/Up zvolte voice (001-265) pro pad nebo footswitch.

Pro zménu zvuku jiného padu, opakujte kroky 2-3.

Nastaveni hlasitosti padu nebo footswitche:

1. Stisknéte Volume. Na displeji nad Voice se objevi tec¢ka, ktera indikuje, Ze upravujete
nastaveni hlasu.

2. Pro volbu udefte na pad nebo stisknéte footswitch.
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3. Pomoci tlacitek Value Down/Up nastavte hlasitost (LO0—-L31) pro pad nebo footswitch.
Pro nastaveni hlasitosti jiného padu opakujte kroky 2—3.

Pro nastaveni panningu padu nebo footswitche:

1. Stisknéte Pan. Na displeji nad Voice se objevi teCka, ktera indikuje, Ze upravujete
nastaveni hlasu.

2. Pro volbu udefte na pad nebo stisknéte footswitch.

3. Pomoci tlagitek Value Down/Up nastavte panning (P-8 [vlevot] do P O [stfed] do P 8
[vpravo]) pro pad nebo footswitch.

Pro nastaveni panningu jiného padu opakujte kroky 2—3.

Nastaveni noty MIDI padu nebo footswitche:

1. Stisknéte Note. Na displeji nad Voice se objevi tecka, kterd indikuje, Ze upravujete
nastaveni hlasu.

2. Pro volbu udefte na pad nebo stisknéte footswitch.

3. Pomoci tla€itek Value Down/Up upravte notu (n00—n99) pro pad nebo footswitch.

Pro nastaveni noty na jiny pad opakujte kroky 2-3.

Ukladani
Po provedeni zmén u kitu je nezapomerite uloZit. Tim pfedejdete tomu, aby byly zmény
ztraceny, kdyz byste volili jiny kit nebo kdyZ byste CompactKit 7 vypnuli.

UloZeni kitu:

1. Zvolte kit, ktery chcete uloZit stisknutim Kit a poté pouzitim tladitek Value Down/Up zvolte
¢islo kitu.

2. UloZte Save. Cislo kitu bude blikat na displeji.

3. Pomoci tlagitek Value Down/Up zvolte User Kit (046—050). Aktualni kit pfepiSe tento
uZivatelsky Kit.

4. Stisknéte Save. Cislo kitu prestane blikat a dany kit bude zvolen.

Skladby

CompactKit 7 ma nékolik skladeb, které se skladaji z partt bicich a doprovodu. Muzete hrat
skladbu s i bez doprovodu. Kazda skladba ma své vlastni defaultni tempo a defaultni kit.
Oba je mozné zménit.

Pro volbu skladby stisknéte Song a poté pouZijte tlacitka Value Down/Up pro volbu &isla
skladby (001-100). Na displeji nad Song se objevi te¢ka, ktera indikuje, Ze volite skladbu.
Pro prehrdvani nebo zastaveni skladby stisknéte Start/Stop. (Skladby 001-080 budou
prehravany ve smycce, dokud je nezastavite. Skladby 081-100 se zastavi, kdyZ se dokon¢i.)
Pro pfehravani nebo zastaveni skladeb demo stisknéte Demo.

Pro nastaveni hlasitosti master pouZijte tlacitka Master Volume Down/Up (LO0O-L16).

Pro nastaveni hlasitosti doprovodu pouZijte tlaCitka Acc. Volume Down/Up (A0O - A16).

Pro Gpravu tempa skladby stisknéte Tempo a poté pouzijte tlaCitka Value Down/Up pro volbu
tempa (030-280 beatl za minutu). Tak se rovnéz nastavi tempo metronomu.

Pro pouziti metronomu stisknéte jednou Click, aby se pouZil lidsky hlas (pocita se kazdy
beat). DalSim stisknutim Click se pouZije standardni metronom (“click.”) DalSim stisknutim
Click se metronom deaktivuje.
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Pro aktivaci nebo deaktivaci partu bicich skladby stisknéte Drum Off.

Reverb

Na zvuk CompactKit 7 miZete pouzit efekt reverb. To ovlivni aktuélné zvoleny kit i na
aktualni skladbu.

Pro apravu mnoZstvi reverbu stisknéte Reverb a poté pouZijte tla€itka Value Down/Up pro
zvoleni drovné (r-0 — r-3).

Nahravani a P fehravani
CompactKit 7 muzete pouzit pro nahravani hry a jeji prehrani pozdéji.

Nahravani hry:

1. Zvolte pozadovany kit, skladbu, tempo a Uroven reverbu (popsano vyse). Navic pokud
chcete aktivovat nebo deaktivovat part bicich skladby, stisknéte Drum Off.

2. Stisknéte Rec. Jeho svételny indikator bude blikat.

3. Pro spusténi nahravani udefte na pad nebo stisknéte Start/Stop. Metronom zacne
odpoditavat tempo, ale nebude nahran. Pro deaktivaci metronomu stisknéte Click.

4. Pro spusténi nahravani stisknéte Start/Stop.

Dulezité:

» Pokud je pamét plnd, nez zastavite nahravani, FL se objevi na displeji a nahravani se
automaticky zastavi.

» KdyZ nahravate novou hru, bude pfepsana ta dfive nahrana.

* KdyZ vypnete CompactKit 7, nahravka zdstane uloZzena v paméti.

Pro pfehrani nahraného vykonu stisknéte tlacitko Play/Stop.

USB MIDI

Kdyz je CompactKit 7 pfipojen k USB portu vaseho pocitate, muzete ho pouZzivat jako USB
MIDI kontrolér. Pfi tomto zplsobu pouziti nebudou metronom, skladba a zvuky kitu
zaznamenany. Namisto toho muZete hrat na pady a footswitCe, z nichZz kazdy posle zpravu
MIDI noty do va3eho pocitace (napf. info o nahrdvacim softwaru, pluginu virtualniho nastroje
atd.).

Informace o nastaveni noty MIDI pro kazdy pad nebo footswitch viz Kity > Editace.

DISTRIBUCE CESKA REPUBLIKA
Praha Music Center, s.r.o.
Ocelaiska 937/39
190 00 Praha 9
Zelena linka (volani zdarma) tel. 800 876 066
http://Aww.pmc.cz

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS PMC
Praha Music Center, s.r.o.
Rakovnicka 2665
440 01 Louny
Tel.: +420226011197
Email.: servis@pmc.cz
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